Marcel Mouloudji 

Paris 

J’ai le mal de Paris 

De ses rues, de ses boulevards 

De son air triste et gris 

De ses jours, de ses soirs 

Et l’odeur du métro 

Me revient aussitôt 

Quand je quitte mon Paris 

Pour des pays moins gris 

J’ai le mal de  la Seine 

Qui écoute mes peines 

Et je regrette tant 

Les quais doux aux amants 

J’ai le mal de Paris 

Quand je suis loin d’ici 

J’ai le mal de Paris 

Durant les jours d’hiver 

C’est gris et c’est desert 

Plein de mélancolie; 

Oui, j’ai le mal de l’amour 

Et je l’aurai toujours 

C’est drole, mais c’est ainsi 

J’ai le mal de Paris.
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Мне диагноз очень странный 

Ставят наши доктора.

Уезжаю из Парижа – 

Начинается хандра.

Организму очень нужен

Ропот улиц, шум садов,

Запах Сены, звон фонтанов, 

Волшебство его мостов.

В жарком климате чужбины,

Средь красот далеких стран

С острой болью вспоминаю

Грустный Франции туман.

Не нужны мне терапевты,

Мне б у Сены постоять.

Как подруге самой близкой 

Тайны сердца рассказать.

Нет надежды излечиться, 

Я хронически больна.

Мне прописана врачами

Хмурая твоя весна.

Серой, пасмурной зимою

Жить в Париже и любить.

Это странно, непонятно.

Ну, да так тому и быть!

Earn their smiles, their stares and sighs,

YOU who dare to hide behind the quiet mystery of a thousand sparkles.
И в блеске тысячи огней

Не расстаетесь с тайной молчаливой вы своей,

За что достойны царской вы награды -

Улыбки дам, их вздохи томные и пристальные взгляды!

